Polacy i Rosjanie — za mato wiemy o sobie

Potiomkin przed domem carycy

Rozmowa z dr. Andriejem Potiomkinem, dyrektorem Rosyjskiego O$rodka Nauki i Kultury w Warszawie

— CZYZBY do Szczecina zawitat
potomek ksiecia Grigorija Potiomkina,
faworyta Katarzyny 11?

— Moze i chciatbym by¢ potomkiem
ksiecia, ale nie jestem. Wychowatem sig
w czasach radzieckich, kiedy poszuki-
wanie ksigzecego rodowodu nalezato do
zajet ryzykownych. Teraz to sig wszystko
odwrdcifo. Kazdy w Rosji szuka ,na
site” arystokratycznego rodowodu i co
drugi uwaza sig za potomka ksigcia lub
szlachcica. -

— Ale w Szczecinie, w ktérym znalazt
sie pan na zaproszenie niezwykle nobli-
wego Domu Nobla, odwiedzit pan miej-
sca, gdzie urodzita sig caryca Katarzyna
11 i Maria Fiodorowna, matka carow.

- Oczywiscie. Dowiedziatem sig przy
okazji, ze Akademia Sztuki, ktéra miesci
sie w szczecinskim Patacu 'End Globu-
T laiv Marii d iy,
organizuje wydarzenie artystyczne, ktg—
re poswiecone ma by¢ wtasnie matce
dwdch carow rosyjskich: Aleksandra
| i Mikotaja I.

- Prosze powiedzie¢ troche o sobie.

— Przepraszam na poczatek, ze jesz-
cze nie mowie po polsku. Ale rozumiem,
co sie do mnie mdéwi i swobodnie czytam
w waszym jezyku. Obiecuje, ze nadrobie
te braki, gdyz dopiero od o$miu mie-
siecy kieruje osrodkiem w Warszawie.
Jest to moje pierwsze doswiadczenie
w pracy na stanowisku urzedowym. Do
tej pory — ponad 20 lat — pracowatem
jako wyktadowca jezyka rosyjskiego dla
obcokrajowcow, w tym osiem lat uczytem
rosyjskiego Koreanczykéw na uniwersy-
tecie w Seulu. Pracowatem tez w Mo-
skwie w Instytucie Jezyka Rosyjskiego
im. Aleksandra Puszkina. Moje zwiazki
z Polskg siegaja lat dziewigeédziesiatych
ubieglego wieku, kiedy to egzaminowa-
fem w trakcie zdobywania certyfikatow
ze znajomosci jezyka rosyjskiego.

— Co pan robit w Szczecinie?

— Miatem kilka spotkan, m.in.
z Krzysztofem Soska, wiceprezydentem
Szczecina, a takze z dyrektorami insty-
tucji kulturalnych Szczecina i regionu.

— Kultura rosyjska nieczesto gosci
na Pomorzu Zachodnim. Tym niemniej
nasze teatry korzystaja z dorobku rosyj-
skich dramaturgéw, co roku przyjezdza
na koncerty Zanna Biczewska, zaprasza-
my tez rosyjskich wykonawcow muzyki
powaznej, w filharmonii grane sa utwory
rosyjskich kompozytoréw, pojawiaja sie
twércy postmodernistyczni. Zupetnie
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zamarly jednak kontakty na poziomie
lzejszych gatunkéw muzyki, jak rock
czy pop. 30

— W Warszawie niedawno koncerto-
waty dwie znane rosyjskie grupy rockowe
— DDT z Jurijem Szewczukiem i niezwy-
kle w Rosji popularna grupa Lube.

— Ekspedientki w moskiewskich skfepach,
Okreslajac jakosc towaru, czesto mowia,
Ze to jest dobre i zdrowe, gdyz pochodzi
z Polski — mowi dr Andriej Potiomkin,
dyrektor Rosyjskiego Osrodka Nauki

i Kultury w Warszawie. Fot. Robert STACHNIK

— Ale do Szczecina nie dojecha-
fy. Tak jak i rzadko trafiajg rosyjskie
ksiazki i czasopisma, a nawet rosyjski
kawior. Na szczescie mamy powszechny
dostep do internetu i z niego mozna
sig¢ dowiedziec, co stycha¢ w Moskwie
i Petersburgu.

— W Warszawie rosyjski kawior z fo-
sosia odnalaztem w sieci Carrefour. Byt
nawet wybér. Mozna byto wybieraé mie-
dzy kawiorem z Sachalina, Kamczatki
i Murmarnska.

Zona zauwazyta w moskiewskich
sklepach, Ze ekspedientki, okreslajac
jakos¢ towaru, czesto méwig, ze to jest
dobre i zdrowe, gdyz pochodzi z Polski.
Wasze towary ciesza sie u nas duzym
powodzeniem, choc relatywnie sg dro-
gie. Szczegélnie duzym powodzeniem
cieszg sie polskie ubrania i towary dla
dzieci. W Rosji mamy mato informacji
o Polsce. Dziwi mnie, ze polscy operato-

rzy turystyczni nie wchodzg na rosyjski
rynek. Macie duzy potencjat turystyczny:
uzdrowiska, piekne zabytki historycz-
ne, wydarzenia kulturalne. Ale nawet
w Moskwie zupetnie brakuje informacji
na ten temat. Gdy przeglagdam katalogi
rosyjskich biur podrézy dotyczace Euro-
py Wschodniej, widze oferty z Czech,
Stowacji, Wegier. Nie ma zupetnie ofert
wyjazdéw do Polski.

— Ale rosyjscy turysci trafiajg do
Zakopanego.

— Przyjezdzaja tam turysci z Moskwy
i Kaliningradu. Ale miodsze pokolenie nie
ma pojecia o Zakopanem i innych zimo-
wych kurortach w Polsce. A przeciez ceny
wypoczynku zimowego w Polsce sg niz-
sze niz w Austrii czy nawet w Stowacji.

— Niewiele tez wiemy wzajemnie
o nowych zjawiskach i wydarzeniach
kulturalnych.

— Zgadzam sie z t3 opinig. Wyjatkiem
sq odbywajace sie festiwale polskich fil-
mow w Rosji i festiwale kina rosyjskiego
w Warszawie oraz niektorych innych
miastach majgce nazwe ,Sputnik nad
Polskg".

Przy okazji powiem, ze w trakcie po-
bytu w Szczecinie dogadali$my sie z pa-
nig dyrektor Zamku Ksiazat Pomorskich,
ze jeszcze w tym roku zorganizujemy
nieodptatne seanse filmoéw rosyjskich
opatrzonych polskimi napisami. Poka-
zemy nie tylko wspoiczesne kino, ale
takze klasyczne dzieta Dzigi Wertowa,
prekursora kina rosyjskiego.

- Jak z odbiorem polskiej kultury
w Rosji? Czy poza Andrzejem Waj-
da i Krzysztofem Zanussim Rosjanie
znaja naszych wspdfczesnych tworcow
i artystow?

— Stabo znamy wspdiczesng sztuke
polska, tak jak wy stabo znacie wspdtcze-
sng sztuke rosyjska. Tak jak i w Polsce
rowniez u nas duzy wptyw ma kultura
amerykanska. Kolejna sprawa: dzi$ wigk-
szos¢ wydarzen kulturalnych organizuje
sie bez udziatu instytucji panstwowych.
| stad duza jest rola bezposrednich kon-
taktow instytucji kultury w obu naszych
krajach.

W Niemczech codziennie odbywa
sie co najmniej jeden wystep rosyjskich
artystéw. Chce porozmawiaé z dyrek-
torem jednej z wazniejszych w Ber-
linie instytucji kultury, by wigczyt sie
w organizowanie przyjazdow artystow
rosyjskich do Szczecina przy okazji ich
pobytu w Berlinie.

— Jak wyglada wspélpraca naukowa?
Kilkunastu wyktadowcdw rosyjskich za-
trudnionych jest na szczeciriskich uczel-
niach. Wybitny naukowiec i byty rektor
Politechniki Szczecinskiej prof. Stefan
Berczynski jest doktorem honoris causa
stynnego petersburskiego Instytutu Po-
litechnicznego. Ale na co dzieri oSrodki
naukowe stabo wspdtpracuja ze soba.

— Naukowcy z obu krajéw wspol-
pracuja w Polsko-Rosyjskiej Komisji ds.
Trudnych. W pazdzierniku w Krakowie,
z udziatem stu historykéw z Rosji, odbyta
sie duza konferencja po$wigcona spra-
wom wzajemnej historii. W pazdzierniku
biezacego roku odbedzie sig Tydzien
Nauki Rosyjskiej w Warszawie. i

Gdy rozpoczynatem swoja misjg
w Polsce, przestrzegano mnie przed
tym, Ze trudno bedzie co$ zorganizowac
ze wzgledu na trudng histoqie _naszyph
stosunkéw. Przez osiem miesiecy do-
szedfem do wniosku, ze w Polsce wcigz
istnieje zainteresowanie rosyjska kulturg
i rosyjskim jezykiem, cho¢ nie zawsze
publicznie o tym sie méwi.

W polskich szkotach gimnazjalnych
i licealnych jezyka rosyjskiego uczy sie
220 tysigcy oséb. Na uczelniach — 25
tysiecy. Nie jest to przeciez obowiazkowa
nauka jezyka, jak to bywato w czasach
PRL i ZSRR, ale jest to podyktowane
szansg na znalezienie pracy w przy-
sztosci.

Zwykli Rosjanie i Polacy zaczynaja
rozmawiac ze soba, nawiazuja kontak-
ty. Podobnie jest w $rodowisku nauki.
Najwazniejsze, zeby w te sprawy nie
wtracali sie politycy.

— Jakie doswiadczenia wynidst pan
ze spotkan w Szczecinie?

— Nie spodziewatem sie, ze tyle zna-
czgcych dla kultury os6b pojawi sie na
tych spotkaniach. Jesli chodzi o konkrety,
dogadaliSmy sie z dyrektorem kiubu
»Stowianin” co do udziatu rosyjskich ekip
w miedzynarodowym turnieju dziecie-
cych druzyn pitkarskich, a takze w sierp-
niowym festiwalu zespotéw artystycznych
strazy pozarnych. Myslimy tez o otwarciu
wystawy poswieconej kosmosowi, ktdra
zorganizowana bytaby z okazji przypa-
dajacego w tym roku pdtwiecza lotu
Gagarina.

— Wypada teraz czekac¢ na konkret-
ne efekty tych rozmow. Dziekuje za
rozmowe.

Rozmawiat
Wiodzimierz ABKOWICZ




